PATVIRTINTA

Viesyjy pirkimy tarnybos
direktoriaus 2024 m. vasario 8 d.
jsakymu Nr. 1S-19

PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

Reagenty laboratoriniams tyrimams vie$ojo pirkimo-pardavimo sutartis

Sutarties data

\ Sutarties numeris \

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

VieSoji jstaiga Lietuvos
sveikatos moksly universiteto
Kauno ligoniné

1.1.2. Juridinio asmens kodas 302583800

1.1.3. Adresas Josvainiy g. 2, Kaunas, LT-47144
1.1.4. PVM mokétojo kodas LT100005939715

1.1.5. Atsiskaitomoji sgskaita | LT284010042502573979

1.1.6. Bankas, banko kodas Luminor Bank AS, 40100

1.1.7. Telefonas +370 37 306 000

1.1.8. El. pastas

info@kaunoligonine.lt

1.1.9. Salies atstovas

Generaliné direktore
prof. dr. Diana Zaliaduonyte

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Pagal jstaigos jstatus

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,,DIAMEDICA*“

1.2.2. Juridinio asmens kodas

111768155

1.2.3. Adresas

Vanaginés g. 37A, LT-14261
Vilniaus raj. Didzioji Ries¢

1.2.4. PVM mokeétojo kodas

LT117681515

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT492140030002131892

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB Luminor bankas, Banko
kodas 21400

1.2.7. Telefonas

+370 614 46622

1.2.8. El. pastas

info@diamedica.lt

1.2.9. Salies atstovas

Generalinis direltorius Stasys
Krizanauskas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Pagal jmonés jstatus

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,

Laboratorija
Laboratorijos vadové




atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Prekiy
priémima, Saskaity per
informacing sistema
»Sabis“ priémima

Laimuté Dauksiene
837 306039
laima.dauksiene@kaunoligonine.lt

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

Vadybininké Kristina Gaidelionieng, tel. +370 614 46622, el. pastas
kristina@diamedica.lt;

Vadybininkas Paulius Norkus, tel. +370 655 92939, el. Pastas
paulius@diamedica.lt

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

3.1.1. Tieke¢jas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis
perduoti reagentus laboratoriniams tyrimams (toliau — Prekeés).
ISsamus Prekiy apraSymas ir kiti reikalavimai tieckiamoms Prekéms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija ir
pasitilymas*

3.2. Pirkimo numeris

739064

3.3. Informacija apie
Europos Sajungos
léSomis finansuojamg
projekta arba kita
projekta

Netaikoma

4. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI IR PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Prekiy pristatymo
terminai, kai Prekés
pristatomos dalimis

Tiekéjas pagal atskirg uzsakyma jsipareigoja pristatyti Prekes ir
sunesti 1 Pirkéjo nurodyta vietg ne véliau kaip per 7 (septynias)
kalendorines dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos Siuo adresu:
Josvainiy g. 2, Kaunas.

4.2. Prekiu (ar ju dalies)
pristatymo termino

Netaikoma

pratesimas

4.3. Uzsakymuy teikimo | UZsakymai teikiami elektroninéje uzsakymy sistemoje / Tiekéjo

tvarka nurodytu elektroniniu pastu ir laikomi gautais po 12 (dvylikos
valandy) nuo uzsakymo pateikimo, i§skyrus atvejus kai apie
uzsakymo gavima Tieke¢jas el. paStu patvirtina anksciau.

4.4. Dél Prekiy Netaikoma

pristatymo dalimis
vertés / apimties

4.5. Kartu su Prekémis
pateikiami dokumentai

Kartu su Prekémis pateikiami Sie dokumentai: lietuviSkomis
technine ir naudojimo instrukcijomis, CE sertifikatai (arba
lygiaverciai dokumentai). Tiekéjui nepateikus nurodyty dokumenty,




laikoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutar¢iai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuoto jkainio kainodara

5.2. Pradinés Sutarties
verté ir Sutarties kaina,
kai taikoma fiksuoto
jkainio kainodara

Pradinés Sutarties verté yra 44500,00 Eur, (keturiasdesSimt keturi
tukstanciai penki Simtai eury, 00 centy) be PVM.

PVM sudaro 2225,00 Eur, (du tiikstanciai du Simtai dvideSimt penki
eurai, 00 centy).

Sutarties kaina yra 46725,00 Eur, (keturiasdeSimt Sesi tiikstanciai
septyni Simtai dvidesimt penki eurai, 00 centy) su PVM.

Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai
pirkimui skirtai 1éSy sumai be PVM pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty Prekiy jsigijimui Tiekéjo pasiiilyme nurodytais
jkainiais be PVM. Pirkéjas perka Prekes pagal poreikj Sutartyje arba
jos priede Nr.1 ,,Pasitilymas® nurodytais jkainiais, nevir$ijant
bendros Sutarties kainos. Sutartyje arba jos priede Nr. Nr.1
,,Pasiiilymas® atskirose eilutése nurodytas Prekiy kiekis gali biti
keiciamas (didéti ar mazéti).

Pirkejas nejsipareigoja iSpirkti preliminaraus Prekiy kiekio ar bet
kokios jo dalies.

5.3. Sutarties kainos /
jkainiy perskaiciavimas
taikant perziiiros
taisykles

Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:
5.3.1. d¢l PVM tarifo pasikeitimo.
5.3.3. dél kainy lygio pakycio.

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziura dél
PVM tarifo pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeic¢ia PVM mokéjimag
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtakg Tiekejo
tiekiamy Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskai¢iuojami nekeiciant Prekiy kainos / jkainio be
PVM.

Perskaiciuota Sutarties kaina / Prekiy jkainiai jforminami Susitarimu
ir turi biiti tatkkomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai
nuo to, kada pasiraSytas Susitarimas).

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kity mokesciu,
lemianciy Prekiy kainos
pokyti, pasikeitimo

Netaikoma




5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

5.3.3.1 Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teis¢
inicijuoti Sutarties jkainiy perzitrg (keitimg) ne anksciau kaip po 6
(Sesiy) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perzitira jau
buvo atlikta — nuo Susitarimo dél paskutinio perskai¢iavimo pagal §i
Specialiyjy salygy punktg jsigaliojimo dienos). Sutarties jkainiy
perziura atlickama ne reciau kaip kas 6 (Se$i) ménesiai.
5.3.3.2. Sutarties jkainiai perzitirimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra
iSpirkta, t. y., Prekéms, kurios néra priimtos ir apmokétos. Vélesné
Sutarties jkainiy perzitira negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo
atliktas perziiira.
5.3.3.3. Jeigu Prekiy tieckimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty
pristatyti Prekiy jkainiai néra perskaiciuojami del kainy lygio kilimo
(negali biiti didinami).
5.3.3.4. Atlikdamos Sutarties jkainiy perzitira Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. I3 kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar
kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo).
5.3.3.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir
paslaugy indekso reik§me laikotarpio pradZzioje ir jo nustatymo data,
indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy
pokyti (k), perskaiciuota Sutarties jkainius, perskai¢iuotg Pradinés
Sutarties verte.
5.3.3.6. Nauji Sutarties jkainiai apskai¢iuojami pagal Zemiau
pateikta formule:
a; =a+ (Fko X a), kur a — jkainis (Eur be PVM)) (jei perzitira jau
buvo atlikta, tai po paskutinio perskai¢iavimo)
a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksg (06 Sveikata) apskaiciuotas
Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazejimas) (%). ,,k* reikSme skaiciuojama pagal formule
k = Ddnawausias 100 _ 100, (proc.) kur

Indpradzia
Indnavjausias — kreipimosi dél jkainiy perziiiros iSsiuntimo kitai Saliai
dieng paskelbtas naujausias vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas (06
Sveikata).
Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas (06 Sveikata). Pirmojo perskai¢iavimo atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo.
Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reik§més meénuo.




5.3.3.7. Skaic¢iavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny
po kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas pokytis (k) tolimesniems
skaic¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Valstybés
duomeny agentiira pokycius skelbia apvalindama iki vieno
skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
ikainis ,,a1* suapvalinamas iki dviejy (irasyti tiek skaitmeny, kiek
jkainiams nurodyti naudojama sudarytoje sutartyje) skaitmeny po
kablelio.

5.3.3.8. Salis, siekianti Sutarties jkainiy perzitros, privalo rastu
kreiptis j kita Salj ir praSyme pateikti visa reikalingg informacija:
Sutarties pavadinima, numerj, data, neperduoty ir neapmokéty
Prekiy sarasa su kiekiais, Indekso reikSmes su nuorodomis i viesus
Saltinius Valstybés duomeny agentiiros Oficialiosios statistikos
portale arba kitus oficialius Saltiniy duomenis, kita svarbi
informacija. Prasyme Salis neturi teisés nurodyti kito Indekso ar
prasyti perskaiciavimo pagal kita Indeksa nei nurodytas Sioje
procediiroje.

5.3.3.9. Susitarimas turi bti sudarytas per 20 (dvidesimt)
kalendoriniy dieny nuo Salies pateikto tinkamo pragymo
perskaiciuoti Sutarties jkainius gavimo dienos.

5.3.3.10. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos
tvarkos ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atlieckamas
pagal VP] nuostatas.

5.3.4. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio
pagal Prekiy grupiy
kainy pokycius

Netaikoma

5.4. Sutarties kainos /
jkainiy apskaiciavimas
taikant kiekio
(apimties) keitimo
taisykles

Netaikoma

5.5. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirké¢jas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 kalendoriniy
dieny nuo Saskaitos gavimo dienos.

Apmokeéjimo salygos: 1) jvykdzius uzsakyma, mokama uz konkrety
kiekj / apimt] pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas

Netaikoma

5.7. Avanso
uztikrinimas

Netaikoma




6. PREKIU

KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
terminas

Prekéms nustatomas Prekiy gamintojo taikomas Garantinis
terminas.

6.2. Garantiné priezZiiira

Netaikoma

7. SUTART

IES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI

Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai
ir (ar) specialistai

Sutarties vykdymui subtiekéjai ir (ar) specialistai nepasitelkiami.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTARTI [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Prievoliy pagal Sutart] jvykdymas uZztikrinamas:
Sutartj ivykdymo Netesybomis (delspinigiais, bauda);
uztikrinimas Kitais Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir (ar) Sutartyje
nurodytais prievoliy jvykdymo uztikrinimo budais.
8.2. Sutarties jvykdymo | Netaikoma
uZtikrinimo pateikimas
9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimuy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateikta ir uzpildyta Saskaita, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo perduotas kokybiskas Prekes per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas
terminas dienos skai¢iuoja Pirkéjui 0,05 (penkios Simtosios)
procento dydzio delspinigius nuo neapmokeétos sumos be PVM uz
kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekéjas veluoja vykdyti uzsakyma, tiekti Prekes ar
iStaisyti jy trikumus arba nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy,
Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja
0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsta dieng nuo laiku neperduoty Prekiy ar Prekiy, turinciy
trukumy, kainos be PVM

9.2.2. Tieke¢jas privalo sumoketi Pirkéjui netesybas per 30
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo.

9.2.3. Pirk¢jas turi teise¢ iSskaiciuoti netesyby suma i$ Tiekéjui
mokeétiny sumy. Pirkéjas neprivalo jrodyti Tiekéjui, jog patyré
nuostoliy.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél
esminio Sutarties
pazeidimo

Nutraukus Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo, nustatyto
Sutarties Specialiosiose salygose, mokama (10 procenty dydzio
bauda nuo Pradinés Sutarties vertés be PVM, nurodytos Specialiyjy
salygy 5.2 punkte.

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy
subtiekéju pasitelkimo

Netaikoma




nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo
tvarkos

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriteriju nesilaikymo

Netaikoma

9.6. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

Netaikoma

9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty kokybiniy
kriterijuy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Netaikoma

9.8. Tiekéjui taikomos

netesybos dél Sutarties
jivykdymo uZztikrinimo
nepratesimo

Netaikoma

9.9. Kitos netesybos

Netaikoma

10.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

10.1. Sutarties
sudarymas ir
jsigaliojimas

Si Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo
dienos (antrosios Salies pasira§ymo diena).

Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet jos terminas negali buti ilgesnis kaip 36
(trisdeSimt Sesi) ménesiai.

10.2. Sutarties galiojimo
termino pratesimas

Netaikoma

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

11.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali baiti nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba
vienasaliskai, Bendrosiose salygose ir $iais Specialiosiose salygose
nurodytais atvejais ir nustatyta tvarka.

11.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

11.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje
nustatyta Sutarties kaing / jkainius;




11.2.2. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Prekiy tiekimo
terminy 2 (du) kartus i$ eilés arba véluoja pristatyti Prekes daugiau nei
60 kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nustatyto Prekiy pristatymo
termino pabaigos;

11.2.3. Tiekéjas pazeidzia Prekiy pristatymo terminus ir dél Prekiy
pristatymo vélavimo Prekés tampa nebereikalingos;

11.2.4. Tiek¢jo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia  pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui bitiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

12. APLINKOSAUGINIAI IR SOCIALINIAI KRITERIJAI (taikoma, jeigu
aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai nustatomi kaip Sutarties vykdymo salygos)

12.1. Aplinkosauginiy
kriterijy nustatymo
teisinis pagrindas

Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos
apraso, patvirtinto 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu D1-508 ,,Dél
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo* (toliau — Tvarkos apraSas) 4.4.4.
papunkciu.

12.2. Su Prekiy
pakuotémis susije
aplinkosauginiai
kriterijai

Jeigu Prekés supakuojamos j antring pakuote, ji turi biiti perdirbamoji
pakuoté pagal Lietuvos Respublikos mokescio uz aplinkos terSima
Jstatymo nuostatas. Tiekéjas patiekdamas Prekes Pirkéjui, pateikia
Prekés antrinés pakuotés tinkamuma perdirbti (perdirbamuma)
patvirtinan¢ius dokumentus (pavyzdziui, gamintojo ir (ar)
importuotojo ir (ar) tiekéjo rasytinius patvirtinimus, pakuotés
apraSymo dokumentg, techninj dokumenta, dokumentg i$ akredituoty
laboratorijy ar pakuociy atlieky perdirbéjy, ar eksportuotojy is
tvarkytojy saraso, ar kitus lygiavercius objektyvius jrodymus).

Uz Prekiy priémima atsakingas Pirkéjo atstovas, nurodytas Sios
Sutarties 2.1 punkte patikrina Tieké&jo pateiktus jrodymus dél Siame
punkte nustatyty reikalavimy laikymosi. Nustacius, kad Tiekéjas
Siame punkte nustatyty reikalavimy nesilaiko, uz Prekiy priémima
atsakingas Pirkéjo atstovas turi teis¢ Prekiy nepriimti ir laikyti, kad
Prekeés turi trikumy, kuriuos Tiekéjas privalo iStaisyti.

12.3. Su Prekiy
pristatymu susije¢
aplinkosauginiai
kriterijai

Vykdydamos Sutartj, Pirkéjas ir Tiekéjas jsipareigoja mazinti
popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, todé¢l su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai Pirkéjui
turi biiti pateikti tik elektroniniu formatu. ISimtiniais atvejais su
Sutarties vykdymu susije dokumentai turi (gali) biiti pateikiami
popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus
arba Pirkéjas nurodo tokj buitinuma — tokiu atveju turi biiti
naudojamas popierius, kuris atitinka reikalavimus: a) turi buti
pagamintas i§ 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir




(ar) gamybos atlieky) plausy arba ne maziau kaip 30 proc. pirminés
medienos plausy, gauty i§ misky, sertifikuoty naudojant Forest
Stewardship Council (toliau — FSC) ar Misky sertifikavimo sistemy
pripazinimo programa (angl. Programme for the Endorsement of
Forest Certification schemes (toliau — PEFC) arba lygiavertes misky
sertifikavimo sistemas, kita dalis — i§ perdirbto popieriaus plausy; b)
turi biiti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujy.

12.4. Su Prekémis
susijusiy paslaugy
(pavyzdZiui,
montavimo,
apmokymo ir kitos
parengimui naudoti
skirtos paslaugos)
teikimu susije

Netaikoma

aplinkosauginiai
kriterijai
12.5. Su perkamomis | Netaikoma
Prekémis susije
socialiniai kriterijai
13. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

(jeigu biitina d¢l konkretaus Sutarties dalyko specifikos)

13.1.

Salys susitaria pakeisti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta ir
i8déstyti ji nauja redakcija:

12.2.1.1. elektroning saskaitg faktiirg, atitinkanciga Europos elektroniniy
saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d.
Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy sgskaity fakttiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), Tiekéjas gali pateikti per
informacing sistemg ,,SABIS“ (www.sabis.nbfc.lt) arba per kita savo
pasirinktg informacing sistema;

12.2.1.2.Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancig
elektroning saskaitg fakttrg Tiek&jas privalo pateikti, naudodamasis
informacinés sistemos ,,SABIS‘ priemonémis (www.sabis.nbfc.It).

12.2.2. Pirkéjas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos ,,SABIS® priemonémis, iSskyrus VP]
nustatytus iSimtinius atvejus.

13.2.

Salys susitaria papildyti Sutarties Bendrasias salygas nurodytu punktu,
taciau kity punkty numeracijos nekeisti: netaikoma.

13.3.

Salys susitaria i§braukti nurodyta Sutarties Bendryjy salygy punkta,
taCiau kity punkty numeracijos nekeisti: netaikoma

13.4.

Nustatomos kitokios nei Sutarties Bendrosiose salygose nustatytos

nuostatos dél Prekiy intelektinés nuosavybés: netaikoma
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13.5.

Sutarties Bendrosiose sglygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taikoma® ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose.

14. SUTARTIES PRIEDAI

14.1. Priedas Nr. 1

Techning¢ specifikacija ir pasitilymas

14.2. Priedas Nr. 2

Turto panaudos sutartis

14.3. Priedas Nr. 3

14.4. Priedas Nr. 4

14.5. Priedas Nr. 5

15. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS

Generaliné direktoré

Generalinis direktorius

prof. dr. Diana Zaliaduonyté Stasys Krizanauskas

(parasas) (parasas)




9 PIRKIMO DALIS - Reagentai bei papildomos priemonés automatiniam imunologiniam analizatoriui panaudai 1vnt.

prie 2024 m.

9.1. Reagentai bei papildomos priemonés automatiniam imunologiniam analizatoriui

1 priedas

d. vieSojo pirkimo — pardavimo Sutarties Nr. ............

Reagenty ir
Techniniai ir | Preliminarus pr;fi?l?iglu S:::o:)r;g: Suma, Suma,
Eil. Diagnostiniu reagenty, medZiagy kokybiniai tyrimy Siiloma p‘ 1o EUR be EUR su
AT . .. tys (ml./vnt.) . ikainis,
Nr. pavadinimai reikalavimai skaicius per pakuoté PVM 36 | PVM 36
tyrimams 36 mén nurodytam EUR be mén mén
y : tyrimy PVM ' :
skaiciui
1 Mycoplasma pneumoniea IgG 500
11 MYCOPLASMA PNEUMONIAE VIRCLIA 22 24 100,00 2200,00 | 2310,00
) IgG MONOTEST (VCM062)
2 Mycoplasma pneumoniea [gM 2500
21 MYCOPLASMA PNEUMONIAE VIRCLIA 119 24 119,00 14161,00 | 14869,05
) IgM MONOTEST (VCM064)
3 Chlamydophila pneumoniea IgM 2265
CHLAMYDOPHILA PNEUMONIAE 118 24 100,00 11800,00 | 12390,00
3.1 | VIRCLIA IeM MONOTEST (VCMO13)
4 Chlamydophila pneumoniea IgG 500
CHLAMYDOPHILA PNEUMONIAE 22 24 119,00 2618,00 | 2748,90
41| VIRCLIA IgG MONOTEST (VCMO017)
IgM klasés antikiinai pries erkinio encefalito 240
5 virusa
TICK-BORNE ENCEPHALITIS VIRCLIA® 11 24 144,00 1584,00 1663,20
5.1 | [eG MONOTEST (VCM047)
6 IgG klaseés antikiinai prie§ erkinio encefalito 240
virusa
6.1 TICK-BORNE ENCEPHALITIS VIRCLIA® 11 24 122,00 1342,00 1409,10

IgM MONOTEST (VCM048)




7 IgM klasés antikiinai prie§ Herpes 120
simplex 142
71 HERPES SIMPLEX 1+2 VIRCLIA IgM 5 24 80,00 400,00 420,00
: MONOTEST (VCM036)
8 IgG klasés antikiinai prie§ Herpes 120
simplex 2
81 HERPES SIMPLEX 1+2 VIRCLIA IgG 5 24 73,00 365,00 383,25
| MONOTEST (VCM034)
9 IgG klasés antikiinai pries Bordetella 48
pertussis toxin
9.1 BORDETELLA PERTUSSIS TOXIN 2 24 140,00 280,00 294,00

VIRCLIA® IgG MONOTEST (VCM092)

Papildomos priemonés darbui su

10. analizatoriumi nurodyty tyrimy atlikimui

10.1 Washing solution (VCMAR-W1) 55 1 L (20x) 25,00 1375,00 | 1443,75
10.2 | Decontamination solution (VCMAR-DS ) 20 6x20 ml 18,00 360,00 378,00
103 | Predilution tube (VCMAR-TP) 2 25 vnt. 6,00 12,00 12,60
10.4 | Serum diluent (VCMAR-EDB) 6 2x10ml 16,00 96,00 100,80
10.5 | Mikrobac 2 5L (konc.) 150,00 300,00 315,00

PASTABOS:
1. Tiek¢jas privalo jvertinti ir jrasyti visus reikiamas reagentus, kalibratorius, kontrolines medziagas, papildomas priemones, reikalingas tyrimui atlikti.

2. Pateikti reikalingg reagenty, kity priemoniy ir kontroliniy medziagy (atliekant kasdiening 2-jy lygiy kokybés kontrole jeigu darbo vadove nenurodyta kitaip) kiekj,
numatomam nurodytam tyrimy skaiciui per 36 mén. atlikimui.

3. Visos sitilomos prekeés turi biti tinkamos darbui su siilomu analizatoriumi. Jei sitilomi kito gamintojo (nei sitilomi analizatoriai) reagentai ir/ar papildomos
priemonés, kartu su pasitilymu konkursui turi buti pateiktas siilomy analizatoriy gamintojo raSytinis patvirtinimas, kad siilomi reagentai ir/ar papildomos
priemonés tinka ir gali biiti naudojami su sitilomais analizatoriais.

4. Reagenty galiojimo terminas ne trumpesnis kaip 3 ménesiai nuo pristatymo dienos.

5. Jeigu pageidaujamam tyrimui atlikti prie reagenty pagalbinés priemonés nenaudojamos, lenteléje nurodoma 0 (nulis).

6. Jeigu tyrimy atlikimui reikalingas distiliuotas vanduo, jo sitlyti nereikia. Jeigu reikalingas kitokios kokybés vanduo, juo ripinasi tiekéjas .

9.2 Reikalavimai IMUNOLOGINIU TYRIMU ANALIZATORIUI




1. Analizatorius turi biiti suderinamas su Perkanciosios organizacijos naudojama Laboratorijos informacine sistema ,,LabdataLIMS* (toliau — LIMS). Tiek¢&jas turi
pateikti visas biitinas licencijas, tvarkykles ar kitg biiting programing jranga, uztikrinancig Jrenginiy komunikavima su informacine sistema, nereikalaujant
papildomy Perkanciosios organizacijos lésy - turi biti jskaiciuoti j prekiy kaing. Tiekéjas turés parengti integracines sasajas su LIMS: prijungti, sukonfigtiruoti ir
iStestuoti Sitillomy jrenginiy komunikavima — visa apimtis turi biiti numatyta ir jtraukta j Pirkimo pasitilyma

2. Licencijas, tvarkykles bei kita biiting programing jranga Integracinés sasajos uztikrinimui, Tiekéjas turi parengti ir pristatyti kartu su analizatoriais.
Tvarkyklés turi biiti parengtos ir iStestuotos darbui su LIMS iki analizatoriy pristatymo (t.y. turi biiti sukurtos i§ anksto)
Integracinés sasajos aktyvavimas gamybinéje aplinkoje turi biiti atliktas ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo analizatoriy darbo pradzios Perkanciosios
Organizacijos laboratorijoje.
Sékmingas Integracinés sasajos aktyvavimas uzfiksuojamas analizatoriy perdavimo naudojimui akte ir yra biitina salyga akto tvirtinimui

Pagal pirkimo salygy 5.10.5. p.
Sitilomos prekés tikslis
parametrai ir parametrg

Eil.Nr. Pavadinimas/ techniniai parametrai Reikalaujami techniniai parametrai pagrindziantis dokumento
puslapis (dokumentacijoje
tiksliai paZymimas techninis
parametras)
1. Analizatorius — 1 vnt. (pavadinimas (-ai), tipas/modelis, Sitilomas analizatorius, LOTUS,

gamintojas). VIRCELL, pagamintas 2024
Ne senesni kaip 1 metai nuo pagaminimo datos. | metais.

Analizatoriaus paskirtis Imunologinis analizatorius, galintis atlikti visus | Sifilomas analizatorius gali atlikti
pirkimo dalyje nurodytus tyrimus. Naujas, visus pirkimo dalyje nurodytus

2 nenaudototas tyrimus. Naujas, nenaudototas
Brosiuros, psl. Nr. 2;
Analizatoriaus bendra charakteristika Statomas ant stalo. Vienu metu galima tirti ne Statomas ant stalo. Vienu metu
3 maziau kaip 30 méginiy. galima tirti 50 méginiy.
Brosiuros, psl. Nr. 4;

Reagenty reikalavimai Naudojami reagentai turi buti vienoje Sitlomos sistemos naudojami
vienkartinéje kasetéje/strypelyje — viena reagentai yra vienoje vienkartingje
kaseté/strypelis vienam tyrimui. Reagenty kasetéje/strypelyje — viena

4 stabilumas atidarius pakuot¢ — iki galiojimo kaseté/strypelis vienam tyrimui.

pabaigos, nurodytos ant pakuotés

Reagenty stabilumas atidarius
pakuote — iki galiojimo pabaigos,
nurodytos ant pakuotés.
Brosiuros, psl. Nr. 1;




Skystos atliekos

Analizatoriaus nereikia prijungti prie atlieky
sistemos.

Sitilomo analizatoriaus nereikia
prijungti prie atlieky sistemos -
sistemos.

Brosiuros, psl. Nr. 4;

Laboratorinis vanduo

Analizatoriaus nereikia prijungti prie vandens
sistemos.

Sitllomo analizatoriaus nereikia
prijungti prie vandenssistemos -
sistemos.

Brosiuros, psl. Nr. 4;

Bruksniniy kody skaitytuvai

briksniniy kody skaitytuvas naudojamas
méginio ID jvesti ir brik$niniy kody skaitytuvas
prietaiso viduje identifikuoti reagenty juosteles.

Sitlomama analizatoriuje
imontuotas bruksniniy kody
skaitytuvas briik$niniy kody
skaitytuvas ir naudojamas méginio
ID jvesti ir britkSniniy kody
skaitytuvas prietaiso viduje
identifikuoti reagenty juosteles.
Brosiuros, psl. Nr. 3;

Matavimo metodas

Chemiliuminescentinis arba lygiavertis

Siulomas analizatoriaus matavimo
metodas- chemiliuminescentinis.
Brosiuros, psl. Nr. 4;

Skubiy tyrimy funkcija

Bitina

Sitlomas analizatorius turi skubiy
tyrimy f-ja.
Brosiuros, psl. Nr. 4;
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Galimybé vienu metu atlikti skirtingus
tyrimus

Bitina

Sitlomas analizatorius geba vienu
metu atlikti skirtingus tyrimus.
Brosiuros, psl. Nr. 4;

11

Komplektacija

Analizatorius komplektuojamas kartu su
nepertraukiamo maitinimo Saltiniu

Sitlomas analizatorius
komplektuojamas kartu su
nepertraukiamo maitinimo Saltiniu

10 PIRKIMO DALIS Reagentai ir papildomos priemonés imunologiniam analizatoriui snibe maglumi arba teikti automatinj imunologinj analizatoriy

panaudai pageidaujamiems tyrimams atlikti su visais reikalingais priedais (1 vnt.)

10.1. Reagentai bei papildomos priemonés automatiniam imunologiniam analizatoriui




Reagenty,
medziagy ir

Kokybiniai ir Tvrim p??elllgg:;q Sl;:ﬁg;g: Suma, Suma,
Eil. Diagnostiniy reagentu, medzia avadinimai techniniai skai)éius l!er b kiekis ¢ Sialoma p'kainis EUR be EUR su
Nr. g 4 reagentd, gup reikalavimai P pakuoté ! > PVM 36 PVM 36
tvrimui 36 mén. (ml/vnt.) EUR be mén mén
y nurodytam PVM ' :
tyrimy
skaidiui
1 2 3 4 5 6 7 8 9
1 Reagentas vitamino B12 nustatymui 350
MAGLUMI Vitamin B12 (CLIA) (Il gen),
1.1 130663002M 8 50 testy 160,00 1280,00 1344,00
2 Reagentas folinés riigSties nustatymui 300
2.1 MAGLUMI FA (CLIA) (Il gen), 130663001 M 7 50 testy 110,00 770,00 808,50
SNIBE, MAGLUMI Starter kit (1+2)
3 130299004M 12 kompl. 15 2x230 ml 36,00 540,00 567,00
SNIBE, MAGLUMI Wash/System Liquid)
4 130299005M 12 kompl. 15 714 ml 26,00 390,00 409,50
5 SNIBE, MAGLUMI Light Check 130299006M 4 kompl. 6 5x2 ml 36,00 216,00 226,80
6 SNIBE, MAGLUMI Reaction Modules, 630003 3 kompl. 3 2304 vnt. 82,00 246,00 258,30
SNIBE, MAGLUMI Tubing solution
7 130299007M 2 kompl. 2 500 ml 100,00 200,00 210,00

12 PIRKIMO DALIS - REAGENTAI BEI PAPILDOMOS PRIEMONES IMUNOLOGINIAM ANALIZATORIUI
"MiniVidas" (jstaigos nuosavybé) arba lygiaverc¢iui analizatoriui pagal panaudg 1 vnt., ne senesniems kaip 1 metai

nuo pagaminimo datos

12.1. Reagentai bei papildomos priemonés imunologiniam analizatoriui




Reagenty ir

c .. - priemoniy Siiilomos
Techniniai ir Preliminarus Kiekis akuotés Suma, Suma,
Eil. Diagnostiniy reagenty, medziagy kokybiniai tyrimy (ml/ynt.) Sialoma p‘kalilnis EUR be EUR su
Nr. pavadinimai reikalavimai skaicius per nur(; d ta.m pakuoté ]liUR b:a PVM 36 | PVM 36
tyrimams 36 mén. tyl'ir}l,lll PVM mén. mén.
skaiciui
1 Ca-125 60
1.1 VIDAS CA 125 11, 30426 3 30 testy 160,00 480,00 504,00
1.2 VIDAS QCV, 30706 0,5 60 testy 70,00 35,00 36,75
13 Termo popierius, 110 mm 1 vnt. 2,00 2,00 2,42
2 Ca 15-3 60
2.1 VIDAS CA 15-3, 30429 4 30 testy 180,00 720,00 756,00
22 VIDAS QCV, 30706 0,5 60 testy 70,00 35,00 36,75
23 Termo popierius, 110 mm 1 vnt. 2,00 2,00 2,42
3 Cal9-9 150
3.1 VIDAS CA 19-9, 30427 7 30 testy 180,00 1260,00 1323,00
3.2 VIDAS QCV, 30706 0,5 60 testy 70,00 35,00 36,75
33 Termo popierius, 110 mm 1 vnt. 2,00 2,00 2,42
4 CEA 120
4.1 VIDAS CEA (S), 30453 3 60 testy 290,00 870,00 913,50
4.2 VIDAS QCV, 30706 0,5 60 testy 70,00 35,00 36,75
43 Termo popierius, 110 mm 1 vnt. 2,00 2,00 2,42




Vil

2 priedas
prie 2024 m. d. vieSojo pirkimo — pardavimo Sutarties Nr. ............

TURTO PANAUDOS SUTARTIS
202 m. mén. d. Nr.
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno ligoniné, juridinio asmens kodas 302583800,

kurios registruota buvein¢ yra Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinés direktorés prof. dr.

Dian

os Zaliaduonytés, veikiantios pagal jstaigos jstatus (toliau — Panaudos gavéjas), ir

UAB ,,DIAMEDICA¥, juridinio asmens kodas 111768155, kurio registruota buveiné yra Vanaginés g.

37A,

LT-14261 Vilniaus raj. Didzioji Rie$¢, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos

Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Stasio Krizanausko,
veikiancio pagal imonés istatus (toliau — Panaudos davéjas),

sudaré §ig turto panaudos sutartj (toliau — Sutartis).

I.
1.

2

SUTARTIES DALYKAS

Panaudos davé¢jas, vadovaudamasis atviro konkurso “Reagentai laboratoriniams tyrimams®
[Pirkimo Nr. 739064] salygomis, Sutartimi Nr. ir Sios sutarties sglygomis ir terminais,
perduoda Panaudos gavéjui 36 (trisdesimt Sesiems) ménesiams laikinai ir neatlygintinai valdyti
bei naudotis nuosavybés teise priklausantj materialyji turtg (toliau — Turtas) — 2 p. nurodyta Turta,
tokios biiklés, kuri atitinka Sutarties nustatytas sglygas ir daikto naudojimo paskirtj.

Turto duomenys:

Eil.

Nr. | Pavadinimas, gamintojas, modelis Kiekis ,vnt Verté su PVM, Eur

1.

Imunologinis analizatorius LOTUS su priedais, 1 kompl. 24200,00
Vircell

II.

4.1.

4.2.

Panaudos davéjas pareiskia ir patvirtina Panaudos gavéjui, kad Turtas néra jkeistas, areStuotas ar
kitaip néra suvarzyta Panaudos davéjo nuosavybés teisé j ji, Panaudos davéjas yra vienintelis Turto
teis€tas savininkas ir jokie tretieji asmenys neturi jokiy teisiy j Turta.

SALIU JSIPAREIGOJIMALI

Panaudos davéjas isipareigoja:

per 1 ménes] nuo Sutarties pasiraSymo perduoti Turta Panaudos gavéjui (instaliuoti Panaudos
gavéjo nurodytoje vietoje), visus su Turtu susijusius daiktus bei dokumenty (lietuviskomis technine
ir naudojimo instrukcijomis, serviso dokumentacija, CE sertifikatais (arba lygiaverciais
dokumentais) naudojimo instrukcija, techninis pasas ir kt.) kopijas, kurie yra ar gali buti reikalingi
tinkamam Turto valdymui ir naudojimuisi juo Sutartyje numatytai paskirciai;

perduodant Turtg Panaudos gavejui bei, Sutarciai pasibaigus ar ja nutraukus, atsiimant Turtg i$
Panaudos gavéjo, pasiraSyti Turto Priémimo-perdavimo akta;




4.3.

44.
4.5.

4.6.

4.7.
4.8.

5.1.
5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

Turto perdavimo (instaliavimo) dieng apmokyti Panaudos gavéjo atstovus, kaip tinkamai naudotis
Turtu, teikti nuolatines konsultacijas telefonu, prireikus, teikti konsultacijas atvykus Panaudos
gavejo nurodytu adresu;

savo 1éSomis atlikti Turto perdavima (instaliavimo darbus) Panaudos gavéjo nurodytoje vietoje;
savo léSomis atlikti Turto technine priezitira, remonto darbus (einamajj, kapitalinj remonta, detaliy
nupirkimg ir pakeitimg ar kt.) viso Sutarties galiojimo laikotarpio metu, aptarnavima turi atlikti tik
Tiekéjo jgalioti ir gamintojo sertifikuoti asmenys.

gavus pranesimg apie Turto gedima, atvykti pas Panaudos gavéja ne veliau kaip per 12 val. darbo
dienomis po praneSimo gavimo ir atlikti Turto apziiira (praneSimas bus siunciamas Panaudos
daveéjo nurodytu elektroninio pasSto adresu arba telefono numeriu); Turtas, gedimo atveju, privalo
biiti suremontuotas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienomis nuo atvykimo apzitiréti
gedimg. Jeigu dél objektyviy priezasCiy nejmanoma uzbaigti remonto per 5 darbo dienomis,
Panaudos davéjas privalo pakeisti Turtg kitu analogisku prietaisu, informuoti Panaudos gavéjo
atsakingg darbuotojg nurodydamas priezastj ir konkrety remonto uzbaigimo terming;

netrukdyti Panaudos gavéjui naudotis Turtu pagal tiesioging jo paskirtj;

Sutarciai pasibaigus arba ja nutraukus, nedelsiant susigrazinti Turtg.

Panaudos gavéjas jsipareigoja:

sudaryti saglygas Turto perdavimui (instaliavimui);

Panaudos davéjui perduodant bei atsiimant Turta, Sutarciai pasibaigus ar ja nutraukus, pasirasSyti
Turto Priémimo-perdavimo akta;

paskirti asmenis, kuriuos Panaudos davéjas apmokyty naudotis Turtu ir leisti naudotis Turtu tik
apmokytiems asmenims;

sugedus Turtui, nedelsiant informuoti apie gedimg Panaudos davéja jo nurodytu elektroninio pasto
adresu ar telefono numeriu ir nebesinaudoti Turtu, kol Panaudos davéjas neinformuos, jog Turtu
galima naudotis;

naudoti Turtg tik pagal tiesioging paskirtj;

uztikrinti Turto sauguma, eksploatuoti Turta pagal nustatytus techninius reikalavimus ir laikytis
technikos saugumo reikalavimy;

neperduoti, neleisti naudotis bei nejkeisti Turto tretiesiems asmenims be iSankstinio rastisko
Panaudos dave¢jo sutikimo;

informuoti Panaudos davé¢ja rastu arba elektroniniu pastu apie Panaudos gavéjo darbuotojus, kurie
yra jgalioti veikti jo vardu Sios sutarties pagrindu;

sudaryti salygas Panaudos davéjui, nepazeidziant Panaudos gavéjo bei treCiyjy asmeny teisiy,
tikrinti, ar Turtas naudojamas pagal paskirtj;

pasibaigus arba nutraukus Sutart], sudaryti galimybes Panaudos davéjui nedelsiant susigrazinti
Turta.

Panaudos gavéjas turi teise:

nuolat konsultuotis su Panaudos davéju Turto naudojimo klausimais;

reikalauti, kad Panaudos daveéjas atvykty apzitiréti Turto gedimo per 24 val. darbo dienomis ir per
48 val. ne darbo dienomis po to, kai bus pranesta apie jo gedima;

reikalauti, kad Panaudos davéjas suremontuoty Turta ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
atvykimo apziiiréti gedima;

Panaudos davéjui pazeidus Sutarties 4.6. p. nuostatas, reikalauti i§ Panaudos davéjo tiesioginiy
nuostoliy, patirty dél negaléjimo naudotis Turtu pagal jo numatytajg paskirtj, atlyginimo.



6.5.
6.6.
6.7.
7.1.

7.2.

I11.
10.

10.1.
10.2.
10.3.

10.4.
11.
11.1.

11.2.
11.3.
11.4.

11.5.
12.

13.
14.

15.

reikalauti 1§ Panaudos davéjo kompensuoti padarytas biitinas ir neatidéliotinas iSlaidas perduotam
daiktui i$saugoti, jeigu Panaudos gavéjas, siekdamas iSsaugoti jam perduota daikta, sunaikina ar
leidzia sunaikinti nuosava daikta;

teikti Panaudos davejui sitilymus dél Turto pagerinimo biidy;

Sioje sutartyje ir teis€s aktuose nustatytais atvejais nutraukti Sig sutartj.

Panaudos davéjas turi teise¢:
nepazeidziant Panaudos gavejo bei treCiyjy asmeny teisiy, i anksto suderinus su Panaudos gavéju
tikrinti, ar Turtas naudojamas pagal paskirtj;

apdrausti Turtg nuo Zzalos, kuri gali biiti padaryta Sutarties 9 p. nurodytais atvejais, draudimo
sutartyje jrasant salyga, jog visais atvejais Turta draudzianciai bendrovei draudziama iSieskoti
nuostoliy atlyginimg i§ Panaudos gavéjo;

Sioje sutartyje ir teis€s aktuose nustatytais atvejais nutraukti $ig sutartj.

Panaudos gave¢jas neturi jam perduoto Turto sulaikymo teises, iSskyrus atvejus, kai Panaudos
daveéjo prievol¢ pasireisSkia dél daikto iSsaugojimo bitiny ir neatidéliotiny iSlaidy kompensavimu.
Panaudos davéjas neturi teisés reikalauti i§ Panaudos gavéjo nuostoliy atlyginimo dél Turto
sugadinimo ar praradimo, kuris jvyko dé¢l ugnies, vandens, jtampos Suoliy, netyCinio/piktavalisko
sugadinimo, vagystés bei kity draudiminiy atvejy.

SUTARTIES NUTRAUKIMO SALYGOS IR TVARKA

Panaudos davéjas turi teise reikalauti Sutarti nutraukti prie§ terming, jeigu Panaudos
gavéjas:

naudoja Turtg ne pagal paskirtj;

nevykdo pareigos islaikyti ir saugoti Turta;

1§ esmes pablogina Turto biikle, jei tokio pablogéjimo tiesiogine priezastimi yra nustatyta neteiséta
Panaudos dave¢jo veika;

be Panaudos davéjo rastisko sutikimo perduoda Turtg tre¢iajam asmeniui.

Panaudos gavéjas turi teis¢ reikalauti nutraukti sutartj prie§ termina, jeigu:

nustatomi Turto trilkumai, dél kuriy normaliai naudotis Turtu nejmanoma arba pasidaro labai
sunku, o apie tuos triikumus sutarties sudarymo metu jis nezinojo ir negaléjo zinoti;

Turtas tampa negalimu naudoti pagal paskirtj;

Sutarties sudarymo metu Panaudos davéjas nejspéjo jo apie treCiyjy asmeny teises i ta Turta;
Panaudos davéjas neperduoda Turto, jo priklausiniy ar dokumenty Sutartyje nurodyta tvarka ir
terminais;

Panaudos davéjas nesilaiko Sutarties 4.6. punkto reikalavimy ar terminy.

Sutarties Salis, siekdama nutraukti Sutart] 10-11 p. nurodytais pagrindais, privalo jspéti kitg Salj
apie numatoma Sutarties nutraukimag ne véliau kaip pries 2 (dvi) darbo dienas.

Sutartis taip pat gali biiti nutraukiama rasytiniu Saliy sutarimu.

Panaudos gavéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutart] ir dél Sutarties 11 p. nenurodyty
priezasciy, apie tai ispéjes Panaudos davéja pries 3 (tris) kalendorines dienas.

Jeigu pasibaigus sutarties terminui Panaudos gavéjas daugiau kaip deSimt dieny toliau naudojasi
daiktu ir Panaudos davéjas tam nepriestarauja, tai laikoma, kad Sutartis tapo neterminuota. Jeigu
Sutartis yra neterminuota, tai abi Salys turi teis¢ bet kada nutraukti sutartj, jspéjusios apie tai viena
kita pries 30 (trisdeSimt) dieny iki nutraukimo.



IV.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

Salys neatsako uz prisiimty jsipareigojimy visiska ar dalinj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykde dél aplinkybiy, kuriy negal€jo kontroliuoti ir protingai numatyti sutarties
sudarymo metu, ir kad protingomis pastangomis negaléjo uzkirsti kelio Sioms aplinkybéms ar jy
padariniams atsirasti. Sutarties Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 patvirtintomis Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms, taisyklémis.

Salis turi nedelsdama, t. y. ne véliau kaip per 3 darbo dienas, rastu praneiti kitai Saliai apie
paaiskéjusias nenugalimos jégos aplinkybes, dél kuriy Sutarties ar jos dalies jvykdymas gali tapti
nejmanomas ar i esmes pasunkeéti.

Jeigu nenugalimos jégos aplinkybes tesiasi ilgiau kaip 3 ménesius nuo pranesimo apie jas gavimo
dienos, Salys tarpusavio susitarimu gali nutraukti Sutartj. N& viena i$ Saliy neturi teisés reikalauti
1§ kitos Salies atlyginti dél to patirtus nuostolius.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

Sutartis galioja 36 (trisdeSimt SeSis) ménesius nuo pasiraSymo dienos.

Isipareigojimo perduoti daikta neatlygintinai naudotis nejvykdymas be pakankamo pagrindo
suteikia Panaudos gaveéjui teis¢ ] iSlaidy, susijusiy su panaudos pagrindais perduodamo Turto
priémimu, atlyginimg.

Saliy gindai dél $ios Sutarties nevykdymo ar dél netinkamo vykdymo sprendziami derybomis, o
nesutarus — Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

Salys jsipareigoja per 3 darbo dienas informuoti viena kita apie pasikeitusius $aliy adresus ir kitais
nenumatytais atvejais.

Sutartis sudaryta dviem vienodg teising galig turinciais egzemplioriais — po vieng abiem Salims.

23.1. Turto priémimo - perdavimo aktas (1 priedas), 1 lap.;

VI

SALIU ADRESAI IR REKVIZITALI:

PANAUDOS GAVEJAS: PANAUDOS DAVEJAS:

V3] Lietuvos sveikatos moksly universiteto Kauno UAB ,DIAMEDICA

ligoniné Vanaginés g. 37A, LT-14261 Vilniaus raj.
Josvainiy g. 2, LT-47144 Kaunas Didzioji Riese

Imonés kodas 302583800 Im. kodas 111768155

PVM kodas LT100005939715 PVM kodas LT117681515

Telefonas: 8-37 306000, faksas: 8-37 306073 Tel. +370 614 46622

A/s LT284010042502573979 A.S. LT492140030002131892

AB Luminor bank AB Luminor bankas

banko kodas 40100 Banko kodas 21400

Generaliné direktoré Generalinis direktorius

prof. dr. Diana Zaliaduonyté Stasys Krizanauskas

(vardas, pavardé¢, parasas, data) (vardas, pavard¢, parasas, data)



TURTO PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTAS

20 m.

d.

(Turto priémimo - perdavimo data)

1. Perduodamas Turtas:

Eil. Nr. Pavadinimas, gamintojas, modelis Vnt. Verté su PVM
1
Su Turtu susije¢ daiktai ir dokumentai:
Eil. Nr. Kiekis
1.
2.

Turtg Panaudos davéjo vardu perdavé:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

Turta Panaudos gavéjo vardu priémé:

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)




